CATALOGUE 11-004

STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

September — Septembre 15, 1978

This issue contains statistics which will be incorporated in La préscnte édition contient les statistiques qui apparaitront dans
the September issue of the Canadian Staristical Review. le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
13. Unless otherwisc indicated. data are unadjusted for tableaux des sections 2 & 13. Sauf mention contraire. les données ne sont
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres.
SECTION 2 QUEhEC ... s 11,950
TABLE — TABLEAU 5 Ontario ..., 15,190
Births, by province (number) — Naissances, Manitoba.... 2,020
par pravince (nombre) SAasKALChOWAN .o 1.990
2nd Qtr — 2iéme trim.. 1978 ALDEILA ........oomvierririiersrraniinsensime st srearossensersrsrsessssassssnsnsases 3.020
. Gnada . T e o~ e 92,950 British Columbia — Colombie-Britannique 4,480
Newfoundland — Terre-Neuve 3,190 Yukon 20
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Northwest Territories — Territoires du
Edouward ... B e e 400 Nord -Ouest ... 30
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... s 3,280
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 3,110
Québec 24,590
Ontario 31,990 TABLE — TABLEAU 7
Manitoba . ..o, 4210 Marriages, by province (number) —
Saskatchewan .. 4 (080 Mariages, par province (nombre)
Alberta ....... . _— | — 8,410 2nd Qir — 2icme trim.. 1978
British Columbia — Colombie-Britannique 9310 Crmadi..... . ool e el e 53.380
YUKON ST S . 120 Newfoundland — Terre-Neuve ..o, 940
Northwest Territories — Territoires du Prince Kdward Island — lle-du-Prince-
NOPA-QUESt i o sewes 260 Edouurd ..o 8k - T e SN 270
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1,700
TABLE — TABLEAU 6 New Brunswick — Nouveau-Brunswick 1,660
Deaths, by province (number) — Déces, QUEDEC ... s 12,200
par province (nombre) ODYATIO . oovcoivimee s T or B i eessorsesommebibrossanassssonss 20450
2nd Qtr — 2Zieme trim., 1978 Manitoba 2,520
(CATIRTS b RS T TG, Jp RS, U0s e NUPOUUUIUUOR . .. 42,730 Saskatchewan 2,120
Newfoundland — Terre-Neuve 740 Alherta s 5770
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,650
Elouard -®. ... sl s e T TS 250 YUKON s e 50
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... 1.740 Northwest Territories — Territoires du
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................ 1,300 Nord-QUest .........c.comviivemiinrrninre e cessersserene 50
Note: This supplement s distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribu¢ gratuitement aux abonngés a la
ers o the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada ( Catalogue 11-003F),
11-003).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
. : fzures not available . . nombres indisponibles
- revsed figures r nombres rectifiés
) preliminary figures P nombres provisoires
— nil OF zcro - néant ou zéro
3 advance estimate N estimation provisoire
(g correction & correction
] by Aut A 1 Pubbcation autonsee par e minske de | Industne L mmeroe



SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted .
TABLE — TABLEAU 1 Chiftres non Chiffres
désaisonnalises désaisonnalisds
Wages and salaries. by province — Salaires May(p) June(p) May(p) Junelpd
et traitements, par province 1978 1978 1978 1978
Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p)
($'000.000)

Newfoundland — Terre-Neuve ..., 138.5 148.0 139.5 140.7
Prince Edward Island — ile-du-Prince-

Edouard... | AR o, — U 28.6 30.6 28.2 285
Nova- .Smtla - Nouvelle L(ossc 262.6 273.6 261.9 265.0
New Brunswick — Nouveau- Brumwuk 204 4 216.7 205.5 206.1
T (T W . | 3 PLEAT L e 2,517.0 2611.1 2476.0 2.518.1
Ontario..... 4,101.3 4,247.9 4,070.7 4.133.9
Manitoba ... 385.4 390.7 383.3 380.0
Saskatchewan 3005 310.4 296.5 2953
Alberta......coueee.. 865.2 897.1 866.6 873.3
British Columbia — Colombie-Britannique.. 1,201.3 1.245.6 1.182.0 1.203.3

(1Y 7T (o FY oM S Sy SRR E Y | .S 10,0426 104124 99475 10,082.9
TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Wages and salaries. by industry — Rémuné- May(p) June(p) Mayv(p) June(p)
rations par branche d’activité 1978 1978 1978 1978
Mai{p) Juinip) Mai(p) Juin(p)
($°000.000)
WLiGultare. Do A i SR R 101.6 123.5 103.5 103.5
Forestrv — Foréts.. 1072 131.7 114.5 1174
Mifling — Mines ..o i reest fasosssosuas 240.5 258.5 240.5 2638
Manufacturing — Industries manufacturiéres. 2.268.2 2.343.7 22559 2,284.6
Construction — Batiment et travaux publics........ 784.0 839.7 774.5 7744
Transportation, communication and utilities —

Transports, communications et services

publics ... A Pl i TN L e P B8 LY. S 1,042.1 1,074.6 1,035.0 1,045.8
Trade — CoOMMIBICEE. k... -osssthersuassrbIbssmte Beraeclie oo becnc oo 1,3024 1,349.3 1.291.5 180479
Finance, insurance and real estate — Finance,

assurances et affaires immohihéres ... 654.1 667.1 648.2 652.9
Service — Services.... - 2.611.3 2,645.5 2.551.4 25782
Public administration and defence — Adminis-

tration publique et défense..........ccoorioeiiinninnians 931.2 979.0 932.6 949.9
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 10,042.6 10412.4 9.947.5 10,082.9
Supplementary labour income — Supplémentaires

AL tTAWAIL..... s sivwssns o gias T T NS, ot s 8304 861.1 8224 833.7
Lahour income — Total — Revenu du travail ... 10,873.0 11,273.5 10,769.9 10,916.6
TABLE — TABLEAU 9 Clothing — VEtements .......co.oooveeviviivicccee e 3.8

Time lost in work stoppages (thousand man- WSO —UBOIS. .. ... i siorie o on g b s i e 9.2
working days) — Journées de travail perdues Furniture and fixtures — Meubles et articles
dans les conflits du travail (en millicrs LR T o] P 7 T 7 (e N ST 5.7
de jours-homme) Papelf a?nd allied industries — Papier et
May — Mai, 1978 ACHIVMRISFAONENES . (ol . oo irsasensaesnnene 0.4
1077/ | RS W oy | T E—" 507.5 Printing — Imprimerie ... 14.3
Forestry — Foréts......oovovcoeeeeeecenns 0.7 Primary metals — Premiére transformation
Fishing and trapping — Péche et piégeage ... - G LT ST UTTTD S, e = S B OO 7%
Mines, quarrie§ and oil wells — Mines, Metal fabricating — Fabrication de produits

carriéres et puits de pétrole ... ... 181.5 e melill. . B b E 12.0
Manufacturing — Total — Industries Machinery — Machines ... 35

T e 1ot YN G, e LN, L 176.0 Transportation equipment — Matériel de

Food and beverages — Aliments et boissons 22.0 trangitiy s S TR Lis s 458

Tobacco products — Tabac ..o - Electrical products — Produits électriques................ 40.5

Hiihber —{(ABItchouSmes. .........Je..... LWL 2 = Non-metallic mineral products — Produits

Leather — Cuir.......... 1.1 minéraux non métalliques ..., 4.1

e, A = Petroleum and coal products — Produits du

Kini@idg.mills — Bonneterie... M1 ... L. .. - petrole et du charbon........................... 34



SECTION 4 — Continued — suite

'(Ifonslrurti()n — Batiment et travaux publics............ 504
‘ransportation — Trans = o 5.6
TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin L5 e et e oo
VIhOIESule EFGIES ... o B oo i Do, ... 5.7

May — Mai, 1978 RELail, S DBl A, oo Srgimrrmniss stz g3 24

Chemical industries — Industries chimiques........... 24 Public admin. and personal service indus-

Miscellaneous manufacturing industries — tries — Admin. publique et service d'in-

Industries manufacturiéres diverses........c.cocoeeeee. 04 dustrie Personnel ..........cccoooiuevrirverin oo osssessenens 54.3
TABLE — TABLEAU 10 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employment indexes, by industrial division — May(p) June(p) Mayv(p) June(p)
Indices de P'emploi, par branche d’activité 1978 1978 1974 1978
Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p)
(1961 =100)
Industrial composite — Indice synthétique ................. 146.0 148.9 144.7 1451
ROTESUGY, — B QLIS vw: ;v vscve tvesssitamarsrnessovrssomun st euee oo 78.3 97.2 82.8 82.9
Mining, including milling — Mines v compris

€T DRONARES .- et come oo e o M= NP e e 114.6 1183 1153 115.3
Manufacturing — Fabrication:

Total .....ocoovenee. 128.1 130.2 126.4 126.9

Non-durable goods — Biens non durables.. 118.6 120.6 117.1 116.7

Durable goods — Biens durables ................ 140.0 1423 138.6 139.9
Construction — Batiment et travaux publics........... 105.3 1124 102.5 105.7
Transportation, communication and other

utilities — Transports, communications et

autres services publics. ..o 132.2 134.1 130.5 129.9
Trade = Total = ComMmMErce ..........cc.cooeverireiiresensinises 169.9 17152 169.8 1701

Wholesale — Gros .............. 1563.5 152.8 o

BBl = Datallk ..o oo B B e o ccncnsees T 178.8 179.2
Finance, insurance and real estate — Finances,

assurances et affaires immobiliéres ... 1994 200.6 198.7 198.6
BV COS ... itieneecreiensiaesesvssse et seenner e r bR s RS S 261.5 268.6 257.9 257.9
TABLE — TABLEAU 11 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalises

Employment indexes by industrial composite May(p) June(p) Mayv(p) June(p)

by province — Indices de Vemploi, par 1978 1978 1978 1978

province (1961 =100) Mai(p) Juin(p) Mai(p) Jum(p)
AN ooonsinoberssss Shaaseennesssmasisnnsssssasssasmssastssssssansonnesonss sust 146.0 148.9 144.7 145.1
Newtoundland — Terre-Neuve ... 125.7 133.7 127.8 125.1
Prince Edward Island — lle-du-Prince-

Edouard.........ocoooocoviiienns e e 165.2 1744 157.5 1575
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. 130.7 1358 129.7 1314
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ... 137.1 143.8 136.1 134.7
OEDR e W T e 127.1 130.3 125.9 126.5
Ontario... 150.2 1525 149.0 149.2
MaAanitoba oo 123.9 123.6 123.1 120.8
Saskatchewan .......coeeeericieece i 143.1 146.7 1421 142.5
Alberta . 2008 206.0 200.2 201.3
British Columbia — Colombie-Britannique................. 173.5 175.8 177.0 174.0

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
TABLE — TABLEAU 12

Employment indexes, by manufacturing February March April Mayv(p)

indusiry — Indices de !'emploi, par 1978 1978 1978 1978

industric manufacturiere (1961 =100) Février Mars Avril Mai(p)
Non-durables — Biens non durables:

Froxl and beverages — Aliments et boissons............ 101.9 105.3 107.2 114.8

Itubber products — Caoutchouc ... 122.1 123.9 124.7 124.6

Lemther products — Cwiro...... 74.2 764 77.0 A9

Vextile products — Textiles N 106.6 107.1 106.3 107.1

Gaghing — Veétements....comi e famaeiiie s 106.8 106.8 107.6 108.8




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEFASONAL

SECTION 4 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 12 - Concluded — fin

Paper and allied industries — Papier et

activités annexes .. 5
Petroleum and coal pmductx - Prodmts du

petrole et du charbon...
Chemicals and chemical produ(ts - lnduqmes

CHRDN QS o g corenes T o e . g s o5

Durables — Biens durables:

Wood products — Bois ...
Furniture and fixtures — Meuhles et artn(les

d'ameublementin ..ot .. Lo d St ey L
Primary metal industries — Premiére trans-

formation desametaux ... L. LIS TS BN . LU
Metal fabricating industries — Produits

metalliques...
Machinery (except ele( tmal) - M.uhme.

(sans les machines électriques) ........c.c.covveeicennnn.
Transportation equipment — Matériel de

(CARSPOTL ... e g o el 8 R T oo
Electrical products — Produits électriques
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non métalliques ...\ ... ..o

TABLE — TABLEAU 13
Average weekly wages and salaries, by
industrial division — Rémunération
hebdomadaire moyenne, par branche
d*activité

Industrial composite — Indice synthétique .................
Eorestry — FOGls.....ccoc.. oot Wote oot Bt ccamatonnine
Mining, including milling — Mines v compnis
le broyage
Manufacturing —
Total ..
Non- dumbl? gnnd» - Bwn« non durablex ...................
Durable goods — Biens durables ..o
Construction — Batiment et travaux publics...........
Transportation, communication and other
utilities — Transports, communications et
autres services publics.. ...
Trade — Commerce:
Wholesale — Gros
Retail — Détadd.................
Finance, insurance and real estate — Finances,
assurances et affaires immobiliéres. ......................
T e e o o B

“abrication:

TABLE — TABLEAU 14
Average weckly wages and salaries. by
manufacturing industry (dollars) — Rémuné-
ration hebdomadaire moyvenne, par
industric manufacturiecre (en dollars)

Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons..............
Rubber products — Caoutchouc ...
Leather products — Cuir..........
Textile products — Textiles
Clothing — Vétements ..
Paper and allied industries —
activitEan ORI, ..o e s oo o e,
Petroleum and coal products — Produits dun
pétrole etdul ditlibon.. ... Rl s Blub | N WL

VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES .
February Mirch April Muav(p}
1978 1978 1978 1978
Février Mars Avril Mai(p)
125.6 1272 127.1 130.6
122.9 122.7 124.0 130.3
273 127.7 129.1 131.1
127.3 1295 131.2 135.1
122.3 121.7 1224 123.1
129.3 131.0 132.5 1354
129.9 130.8 131.7 1325
160.1 161.2 160.8 164.8
161.8 164.8 1654 169.0
123883 125.4 124.7 124.0
114.0 1152 116.4 122 1
March April May(p) Juneip?
1978 1978 1978 1978

Mars Avril Mai(p) Juin(p} .
261.38 262.26 264.21 268.50
350.45 345.36 332.54 333 .63
369.47 368.26 365.33 373.39
281.52 282.91 282.92 386.73
262.44 263.41 26:3.94 266.74
301.36 303.18 302.90 307.77
382.76 386.25 394.64 393.79
305.65 306.33 307.52 311.29
260.61 263.16 263.83
170.28 170.66 174.64
24293 24397 245.52 249.55
179.38 17791 178.43 182,57
February March April Mayvip)

1978 1978 1978 1978
Février Mars Avril Mai(p)
257.20 256.74 256.75 257.45
275.65 271.56 273.24 268.22
181.24 179.60 183.62 182.58
231.79 229.96 234.73 234.55
175.08 170.61 172.43 17275
333.03 332.57 332.75 33415
394.97 399.10 405.90 403.83



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4 —~ Continved — suite
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin

Chemicals and chemical products — Industries

GRIMIQUES ... ... gt oo s S bzsmememmen e orsca o i B
Durables — Biens durables:

Wood products — Bois ..o

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement ... e e

Primary metal industries — Premiére trans-
formation des métaux ...........

Metal fabricating industries — Produits
inaihlliguess"t 5 . oo Bl oo o Sl
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines électriques) .......o..o.oevieeeevenen.n..
Transportation equipment — Matériel de
transpontie. ... | & e oo B SR TN N
Electrical products — Produits électriques................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques ...

TABLE — TABLEAU 15
Average weekly wages and salaries, by
province (dollars) — Rémunération hebdo-
madaire moyenne, par province (en dollars)

Canacap® o N e oo LI o ST
Newtoundland — Terre-Neuve ...
Peince Edward Island — lle¢-du-Prince-

ftloualed..._...... e ol T

New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Québec
Ontario

TABLE — TABLEAU 1I6
Average hourly carnings (dollars per hour) —
Rémunération horaire moyenne (dollars
I'hewre)

Mining. including milling — Mines y compris
le broyage:......RC .. L. BB L
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
linsénpamrras ol e WS
Non-durable goods — Biens non-durahles:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
1T S Wt o I Ao T
Durable goods — Biens durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

likeus e 8 o Nl
Food and beverages — Aliments et boissons..............
Ruhber products — Caoutchouc ..oooeveeevcnciviieeene

Leather products — Cuir..........
Textile produets — Textites.
Clothing — VEtements.......o.ooeceveieeecccaesceesees e e
Wood products — Bois......iinciain.
FFurmiture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement ...

February

1978
Février

30443

286.03

219.64

332.40

288.36

294 .49

330.28
275.28

2918.81

March
1978
Mars

261.38
239.72

195.77
219.59
233.67
257.13
261.07
235.63
245.76
273.04
294.98

March
1978
Mars

8.57

6.74
6.72
6.28
6.24
7.16
7.17
6.38
6.46
4.50
5.29
4.51
7.19

5.21

March
1978
Mars

309.87
286.96
221.32
333.83
289.79
295.95

328.04
277.23

304.90

April
1978
Avril

262.26
239.24

194.54
220.26
229.99
258.89
262.17
236.16
246.25
271.87
296.94

April
1978
Avril

8.54

7.18

7.16
6.30
6.44
4.50
5.31
4.50
7.16

5.24

April
1978
Avril

308.53
285.01
22187
336.20
291.51

295.83

333.62
278.41

304 .43

Mav(p)
1978
Mai(p}

264.21
240.41

19243
222.67
229.70
262.28
263.82
235.81
249.10
272.82
299.37

May(p)
1978
Mai(p}

8.57

6.80
6.76
6.34
6.28
7.23
7.21
6.25
6.51
4.62
544
4.63
7108

5.33

May(p)
1978
Mai(p)
309.50
284.35
223.11
338.12
289.00
291.19

331.17
277.28

310.90

Juneip)
1978
Juin(p)

268.80
245.11

193.26
224.79
23215
267 46
268.11
240.34
254.08
278.01
304.91

June(p)
1978
Juin(p)

8.74

6.87
6.82
6.37
6.29
7.35

7.32



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES .

SECTION 4 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded - fin

Febraary Mirch April Mayvip
1978 1978 1978 1978
Février Mars Avril May(p)
Paper and allied industries — Papier et
indliStniesvaphexes: M B 0. ... 0 s 8.03 8.02 8.14
Printing, publishing and allied industries —
Impression, édition et industries annexes............. 7.39 7.39 7.49
Primary metal industries — Premiére trans-
formation' des 'metaixe S, ... .. Bl 50 Lt L 7.86 7.85 7.96
Metal fabricating industries — Produits
metAlliguest®. . s ot bt AR TR N s 6.98 7.00 7.03
Machinery (except electrical) — Machine
(sans les machines électriques) .........coccovineceennenns 7.19 7.21 7.25
Transportation equipment — Matériel de
ErANSPORT..oocroee s ces N B S B B 8L SR 1 7.69 7.74 7.75
Electrical products — Produits électriques ................ 6.12 6.07 6.09
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non meétalliques ..o, 7.22 7.24 7.40
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du chidnbon.. ... ... fe.... gt 800 9.07 9.25 9.23
Cheniicals and chemical products — Industries
chimiques.’.......c .8 00 oot B SRR WS, 6.86 6.88 6.97
Construction — Total — Batiment et travaux
PUBlIES........che o e e 8 B IR METC ) & 10.23 10.26 10.13 10.44
Bulilding — Batiment sz, s ndim s ot it 10.12 10.13 10.27 10.28
Engineering — Génie civil......... 10.45 10.48 9.93 9.72
Other industries — Autres industries:
Urban transit — Transport urbaifi........ccoccvvveiviiuenennn. 7.87 7.88 7.88
Highway and bridge maintenance — Entretien
des routes et des ponts ........cccooiiiiiiniiiiiinniennns 6.06 5.96 6.12
Laundries, cleaners and pressers —
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 3.97 4.00 4.08
Hotels, restaurants and taverns — Hotels,
restaurants et tavernes ....................c.... 3.93 3.90 3.96
TABLE — TABLEAU 17
Average weekly hours — Heures moyennes March April May(p) June(p)
hebdomadaires 1978 1978 1978 1978
Mars Avril Mai(p) Juin(p)
Mining. including milling — Mines, y compris
lesbroyage......... g b, ok Sl Bhel .. o RN .. ol 40.5 40.0 39.6 40.3
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.7 38.9 38.6 38.7
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisesE,.. ...c..... | . W W 8 384 38.7 38.8 38.6
Non-durable goods — Biens non-durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 376 38.0 377 379
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ........... 374 37.9 378 38.0
Durable goods —
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés.......... 396 39.8 394 39.6
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
39.3 39.6 39.5 396
Foods and beverages — Aliments et boissons o 36.9 37.5 380
Rubber products — Caoutchouc ....ccccooeevnenen, 3 39.1 39.6 38.0
Leather products — Cuir........... 36.8 37.7 36.5
Textile products — Textiles ., 38.9 395 386
Clothing — Vétements........ 2 34.4 349 339
Wood products — Bois ..o 385 383 38.1
Furniture and fixtures — Meubles et articles
diameublementiia. L. S LG L8 Lk W 394 391 38.7

Paper and allied industries — Papier et indus-
tries-annexes . ...... . . e i WISt AL 394 39.5 39.3




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin

Printing, publishing and allied industries —
Impression, edition et industries annexes........,...
Primary metal industries — Premiére transfor-
mation des métaux
Metal fabricating industries — Produits
métalliques ...
Machinery (e\cept LlLLll’l( nI) - Ma(hme~
(sans les machines électriques) ..o,
Pransportation equipment — Materiel de
transport ...
Electrical products — Produits électriques
Non-metallic mineral products — Produits
mineraux non métalliques
Petroleurn and coal product
petgile et-du-CRATBBNG -5, o et s
Chemicals and chemical products — Industries

(051 (1} o TT (TR AP A0 s S = SRR
Construction — Total — Bitiment et travaux
DUBTIGS: oo S e WS s

Building — Batiment .,
Engineering — Génie civil.......
Other industries — Autres industries:
Urban transit — Transport urbain.........................
Highway and bridge maintenance — Entretien
des routes et des ponts ..
Litundries. cleaners and pre-,».ers -
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage.............
Hotels, restaurants and taverns — Hétels,
TUSTAUTANLS et TAVArNeS ......oocvveiiieeeesiiieeeenee e careiaaene

SECTION §

TABLE — TABLEAU 1
Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente dans
certaines industries (1971 = [00)

July — Juillet,

Industry selling price index: manufactur-
ing — Total — Indices des prix de vente dans
I'industrie: industries manufacturiéres ......................
Food and beverage industries — Total — Indus-
tries des aliments et boissons...
Slaughtering and meat procesbore, - Abattage

et préparation de la viande.................cooooooei
Poultry processors — Préparation de la
volatlle ...

Fish products industry — Industrie de la

transformation du poisson ..
Fruit and vegetable canners and preservere —

Conserves de fruits et de légumes ...
Dairy products — Industrie laitiére .......................
Flour and breakfast cereal products —

Meuneries et fabrication de cereales de table........
Feed industry — Fabrication d'aliments pour

les animaux . Bge 2
Biscuit manutanturers — Pat)sserle
Bakeries industry — Boulangerie
Confectionery manufacturers — Fabricants de

produits de confiserie (y compris gomme

ARmIAChER). B .|l R e e W e
(Cane and beet sugar processors — Préparation

de sucre de canne et de betterave ..........................
Viegetable ol mills — Fabrication d’huile

WRECTRNE ..t e e eees

March

1974
Mars
356
398
39.8
394

40.5
38.8

40.7
40.8
40.3
38.3
36.7
41.7
409
43.1
335

25.8

1978

187.9
206.9
215.7
2194
253.7

187.3
204.1

189.7
1855
220.0
196.8
2489
158.3

2181

April May(p)
1978 1978
Avril Mai(p)
35.3 35.0
40.2 40.0
40.0 39.2
38.9 379
40.6
38.5
40.3 40.8
41.6 41.6
39.7 40.0
38.5 40.0
374 38.0
40.9 43.2
40.3 421
416 41.6
33.6 33.3
25.5 25.4

Miscellancous food processors N.E.S. —
industries alumentaires diverses N.C.A, .

Solt drink manufa(lureru — Fabricants do
boiSsOns gAZeUses ..o

Distilleniess s e < d e

Breweries — Brasseries...

Wineries — Industries vinicoles ...

Tobacco products industries — Fabricants de
produitsgd el tabacm a ... ..., 0 SRS B
Rubber and plastic products industries — Total —
Industrie du caoutchouc et des produits en
matiére plastique
Tire and tube mdustry — Industrie des pneus

GlpcharmbrgWaln i Tl Fam o £ oo gmms O
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et

bottes ent caoullilioucs...........suf. W0 ML, Lk
Other rubber products — Autres produits en

caoutchoudgi i SR - o | Ko o L EH
Plastics fabricating industry N.E.S. —

Fabrication d'articies en matiére plastique............

Leather industries — Total — Industrie du cuir ...
Leather tanneries — Tanneries................coo...co...........
Shoe factories — Fabriques de chaussures.................
Leather glove factories (excl. rubber

gloves) — Fabricants de gants (non compris

gantsienscaont@hou@)). el . " Al |
Miscellaneous leather products manufacturers —

Fabricants d’articles divers en cuir.........................

Textile industries — Total — Industrie textile

Cotton varn and cloth mills — Filature et
tissage du COLOM w......ooooeiviireieeeeeeee e
Wool yarn and cloth mills — Filature et
tissage de 1a 1ain€ ..o...c.ovovveeeecie e

June(p)
1978
Juin{p)

40.2
38.2
434

230.4
209.6
135.9
208.6
183.1

152.7

156.4
146.5
182.3
163.6
159.0
189.7
249.0
177.5
219.2

162.8
159.8

206.9

181.0



SECTION 5 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite

July — Juillet,

Fibre and filament yarns — Fibres et fils...
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurﬁ

fileGRt bissushes o .o NS RGN . -
Carpet, mat and rug industry — Industrie des

tapis. des carpettes et de la moquette ...
Thread mills — Fabricants de fils ........

Knitting mills — Total — Bonneterie. .....c.cc.c.cvooevee

Hosiery mills — Industrie des bas et

chaussettes sox... -2 S S, | L el .. 0
Knitted fabrics — Tricots A
Other knitting mills — Autres bonneteries...............

Clothing industries: men's clothing factories —
Industrie du vétement: confection de vétement
POUr ROIMMES ..ottt
Foundation garment industry — Industrie des

corsets et soutiens-gorge

Wood industries — Total — Industrie du bois.........
Shingle mills — Usines de bardeauX.........c.cc.oon
Sawmills and planing mills — Scieries et

ateliers de rabotage ...t isrennren e
Veneer and plywood mills — Fabriques de

placages et de contre-plaqueés ...
Sash, door and other millwork plants —

Industries des portes et chassis et ateliers

deirabobage s g 8.5 ke S T
Hardwood flooring plants — Industrie de

parquets en bois dur ...
Manufacturers of pre-fabricated buildings —

Fabricants de batiments préfabriqués ...
Wooden box factories — Fabriques de boites

Coffin and casket industry — Industrie des
cercuetls .o
Furniture and fixture industries —
Industrie du meuble et des articles
d'ameublement
Household furniture manufa(turers — Industrie
des meubles de MAISON .....cococoiiiiiiiiniinnieneneae s
Office furniture manufacturers — Industrie
des meubles de bureau ... uiinneiieneeninenanes
Miscellaneous furniture and fixtures
manufacturers — Industrie d'articles

otal —

d'ameublement divers ...
Paper and allied industries — Total — Industrie

du papier et activités ANNEXES ..........ciririamimisennns
Pulp and paper mills — Usines de pates et

Yol SN £ R o et U
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de

papier de couverture asphalté....................
Folding carton and set-up boxes — Fabricants

de hoites pliantes ou MONLEES .....oviicinrncincicas
Corrugated box manufacturers — Fabricants de

hoites ondulees ... . mil. kLl NSt S kit ot
Paper and plastic bag manufacturers —

Fabricants de sac en papier et en plastique ..........

Miscellaneous paper convertors — Transfor-

mations diverses du papier ...........

Primary metal industries — Total - l’remlére

transformation des MEtaux .......oomiirmienininan.
Iron and steel mills — Sidérurgie........ccooimiiinnnes
Steel pipe and tube mills — Fabriques de

tubes et tuyaux d'acier ...........
Iron founderies — Fonderies de fer ...........cccoccoieeine
Smelting and refining — Fonte et affinage.............
Aluminum rotling, casting and extruding —

Laminage, moulage et extrusion de |'aluminium...

1978
1364

131.1
124.4
184 .6
139.5
127.5
120.3
162.9
178.1
163.7
220.4
297.5
224.2

220.8

198.5
224.8
215.7
193.3

178.7

182.6
187.6

169.3

180.1
201.2
212.8
219.2
173.8
165.9
172.9
175.7

205.7
204.1

223.0
200.8
214.3

192.9

Copper and copper alloy rolling, casting and
extruding — Laminage, moulage et extrusion
du cuivre et de ses alliages ...

Metal rolling, casting and extrudmg N E. S -
Laminage, moulage et extrusion des
metaux N.CA

Metal fabrication industries — Total —

tion de produits en métal (sauf machines et

équipement de transport) s

Boiler and plate works — Industrie de';
chaudiéres et des plaques ...

Metal stamping and pressing — Industrie de
I'emboutissage et du Matricage.........c.ccoooeeriverennnnn.

Wire and wire products manufacturers —

Industrie du {il métallique et de

Sestprodlats sEssar wem .. | 8o 0,
Hardware, tool and cutlery manufacturers —

Fabricants de quincaillerie d'outillage et
de coutellerie ... e,

Heating equipment manufacturers — Fabricants
d’appareils de chauffage...............ccoooocinicreeneee.

Machinery industries — Total — Fabrication de
machines (sauf électriques)...

Agricultural implement industry — Fabricants
d'instruments aratoires.........ccoovevevvreericrieesesresemnans

Miscellaneous machinery and equipment manu-
facturers — Fabricants de machines et
d’équipement divers.............coccovvnvicininecenenns
Commercial refrigeration and air conditioning
equipment — Fabricants d'équipement commer-
cial de réfrigération et de climatisation
Transportation equipment: motor vehicle

manufacturers — Fabrication d'équipement e

transport: {abricants de veéhicules automobiles..... :

Motor vehicle parts and accessories
manufacturers — Fabricants de piéces et
accessoires d’automobiles...

Electrical products industries —

Fabricaiion de produits électriques.................c.........

Manufacturers of small electrical appliances —
Fabricants de petits appareils électriques...............

Manufacturers of major appliances (electrical

and non-electrical) — Fabricants de gros
appareils (électriques ou nONY «....ooooiieencerirecnnne,

Manufacturers of lighting fixtures —

Fabricants d’appareils d'éclairage..............__...
Manufacturers of household radio and
television receivers — Fabricants de radio-
récepteurs et de téléviseurs ménagers...................
Manufacturers of electrical industrial
equipment — Fabricants d'équipement
électrique industriel ...

Manufacturers of electric wire and cable —
Fabricants de fils et de cables électriques..............

Battery manufacturers — Fabricants de piles...........

Manufacturers of miscellaneous electrical

products N.E.S. — Fabricants de produits
électriques divers N.C.A. ...
Non-metallic mineral products indus-
tries — Total — Fabrication de produits
minéraux non métatliques ... ..
Clay products manufacturers (domestic clays) —
Fabricants de produits en argile (argile du
PAGSIE. B, otk el L RN
Clay products manufacturers (impaorted clays) —
Fabricants de produits en argile (argile
AMPOREEE) .. we- omlig.. 00 5 il s o,
Cement manufacturers — Fabricants de ciment
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de
tuyaux ¢n béton

IBSAN

234.7

186.1

2084

188.9

185.9

175.9

170.6

167.7

186.7

176.1

146 .8

1715

156.5

139.5

1574

177.7

114.6

164.5

154.1

196.0

164 4

1923

198.8

175.0

205.0

198,

x
4]




SECTION 5 — Concluded - fin
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded = fin

July — Juiller, 1978

Gean@reln prglosie mec: menres = Fabrimmats

de . produits én NN ......adh....... oo . St i, 188.7
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants

de' béton Prépare ... mma.. i, 5 . o 0 200.3
Glass and glass products manufacturers —

Fabricants de verre et d'articles en verre............... 160.8
Abrasives manufacturers — Fahricants

ApEbrasiish S B 2. .ot Miiolpagont o IS 1 ] 226.2
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 256.0
Refractories manufacturers — Fabricants de

PIOAUIES TEITACIANTRS -2 . orvsa . R Sotha - ot 221.7

Petroleum and coal products industries — Total —
Fabrication de produits du pétrole et
Qilghanbons:. S5 1 BT 1 RN 8 NN S8 sl
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole.............
Chemical and chemical products indus-
tries — Total — Industrie chimique .........ccooovunnn.... 188.5
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Fabricants de matiéres plastiques
et de résines svnthétiques .....................cc.ooeeevriviennnn, 206.7
Manufacturers of pharmaceuticals and
medicines — Fabricants de produits pharma-

ceutiques et de médicaments........c.....ccccoovemnininennn. 139.5
Paint and varnish manufacturers — Fabricants
de peinture et VErNIS .li. ... i ciiiesirmesererssmnerstonnsaions 182.0

Manufacturers of soaps and cleaning compounds —
Fabricants de savon et de produits de

neltovagelkeigee b B oo oS SRR B L 146.5
Manufacturers of toilet preparations —

Fabricants de produits de toilette...............ceecoe.. 154.0
Manufacturers of pigments and dry colours —

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 183.8

Manufacturers of industrial chemicals

(inorganic) — Fabricants de produits

chimiques industriels (inorganiques) ...................... 202.8
Manufacturers of industrial chemicals (or-

ganic) — Fabricants de produits chimiques

industriels (OrganiQUes) ......c...o.ocoovoivecvreneneciesseveaenns 250.2
Manufacturers of printing inks — Fabricants
d'encres d ImMpPriMeric.......ccoeerrvnsierncmeueereeeeneenn, 158.5

Miscellaneous manufactaring industries: clock
and watch manufacturers — Imlustries manufac-
turieres diverses: fabricant de montres et

dihegloges........ s ud b MB B o | Bog s Sl oFY 1754
Jewellery and silverware industry —
Fabrication de bijouterie et d'orfevrerie................. 330.0

SECTION 8

TABLE — TABLEAU 1

Building permits, by type — Permis de May(r)
construire selon le genre 1978
Mai(r)
($°000.000)
elal... o de .. B o W s 14123
Non-residential — Construction non résiden-
ticlle:

QLI TR R W™ <. SN 8 Nt 5184
Industrial — Industrielle.............ccvi oo soree .l 106.6
Commercial — Commerciale............ 295.9

Institutional and government — Insti-
tutionnelle et gouvernementale ...........cooceeveievineaenn. 115.9
Residential — Résidentielle ..o 893.9

Canada. 55 municipalities — Canada, 55
MUNICIPALIES ..ot et e e 502.4

Floor tile, linoleum and coated fabric

manufacturers — Fabricants de carreaux,

hnoléum, et de tissus enduits............................... 1456
Pen and pencil manufacturers — Fabricants

de stylas etide crayons S0 WAL LW 154 5
Typewriter supplies — Fabricants de four-
nitures pour la dactvlograpbie...... ... 173.4

SECTION 6
TABLE — TABLFAU 10
Raw hides, skins and finished leather —
Pcaux vertes ¢t cuirs finis
July — Juillet, 1978
Raw hides and skins — Peaux vertes:
Receipts — Reques:
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin
(enamillferiis Sis... k) o e 110.7
Wettings — Trempées:
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin

en millieEs)iigmecc | e N e D 103.2
Stocks:
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin
(en Miers) oo 180.2
Calf and kip skins (thousands) ~ Peaux de
veau et vachette (en milliers) .......................... X

Sheep and lamb skins (thousand dozens) —

Peaux de mouton el d’agneau (en milliers de

dotizaines)z.... ...z M0 L. TR R L. o 10.8
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval

(en milhiers)
All other (thousands) — Toutes autres peaux

(enumiillversit e, o | LAl VLT Pl ot 0.4

Production of finished leather — Production

de cuirs finis:
Cattle leather — Cuir de bovin:

Sole (thousand pounds) — Pour semelie (en

milliers de lvres) .......oooooieoiooeeee X
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes
(en milliers de pieds carrés). ... 3.480.8

Glove and garment (thousand square feet) —
Pour gants et vétements (en milliers de pieds

CARHOS) mordien. - 5. oo TR et oot eesesbieon oo L 1.300.7
Splits, all types (thousand square feet) —

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds

canrEs)) o 8o ofis Rl b N 1,194 4
All other (thousand square feet) — Tout autre

{en milliers de pieds carrés) ... 239.2

x Confidential — Confidentiel.

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalises
June Mayv(r) June
1978 1978 1978
Juin Mai(r) Juin
1,305.8 1,071.7 1,050.7

5214 443.1 461.0
128.5 76.8 100.7
251.3 265.1 228.7
1416 1012 131.6
784.4 628.6 589.7
426.9 390.0 3565.3
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SECTION 8 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2
Building permits, by province — Permis de
construire, par province

($°000.000)
June — Juin. 1978
Canadal. W o N om0 . e RS . oSSEL L. . L0 1.305.8
Newfoundland — Terre-Neuve ... 77
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

BldouandF... %, .05 ST THIERT e 6.8
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...... 37.6
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 2102
QUEDEG..... ... Tz o P R 261.6
GOOtaArioy .. .......oah e L s SERETRS W U S 457.7
Manitoba.............. . 459
Saskatchewan. 504
Allbehta ...l ol o S BEGET 5 266.0
British Columbia — Colembie-Britannique................ 148.1
YoRons Letbd e ol S e S 5, o 14
Northwest Territories — Territoires du

Nord-Ouest............... 14

TABLE — TABLEAU 6
Dwelling units started. centres 10,000 and
over — Logements mis en chantier, aggloméra-
tions de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)
July — Juillet, 1978

Canada ... B ...l g NSy Ramibor walEE o 16,358
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique ....... 636
aTITY VTN S— | A [ T SRR 3.341
OOEALIO . o0k ovsvissssenrsssionssas izl diums it o o o e, SO0 6,309
Manitoba.... 570
Saskatchewan 549
Alberta 3,631
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,352

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:
Montréal.........ccoooeceeveiivvcrnnnens 1,796
Toronto ... 2,739
Winnipeg... 445
Vamouver ........................ 705

Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisé aux taux annuels................... 164.2

TABLE — TABLEAU 7
Dwelling units completed, centres 10.000 and
over — Logements achevés, agglomérations
de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)
July — Juillet, 1978

Canadaliss. ..ol el M. BN, .. L i) N 19,526
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique ....... 341
Quehec:r. ... ML i SESNG BN 2 S 5,945
Ontario ... 6.813
Manitoba.......cccocovveneene. 795
Saskatchewan .. 436
AlBertate. fJ 81 0 secss I 2,920
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2.276

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

MGhtreallk:. mx......co i 2 e M o e 8 S R 3.234
Torohfol. . jae. ... .. & . 3.245
Winnipeg.....cocooeveeeeenns X 668
Vancouver 1,687

Canada, seasonally adjusted at annual rates —
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................... 234.7

TABLE — TABLEAU 8
Dwelling units under construction. cenires
10,000 and over — Logements en construction.
agglom¢ératians de 10,000 habitants ¢ plus
(number — nombre)
July — Juillet, 1978

(ianadapen sy Weaowlear . ol T 148,890
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique 7.248
Qb S T S b 26,330
(00 (G = S i o . i oo 5755 TR v o mo TS 61,145
Manitoba...... A 7.897
SASKALCHEWADN ..ot e see s 6.796
AMlerta LINE . 8 M i e e 27,462
British Columbia ~ Colombie-Britannique............... 12.012

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

Miahrealsecs. . § M ¥ S, ge i 17.267
Toronto ... - 32478
Wihnipeps i b, DR pred il S ionennsninns - 7.256
Vancouver 6,443

Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada, désaisonnalisé aux taux amuels............... 145.1

SECTION |1

TABLE — TABLEAU 1
Merchandise exports (including re-exports),
major countries and areas — Exportations de
marchandisces (y compris les réexportations).
principaux pays et principales régions

(3000,000)

July(p) — Juillet(p). 1978
Al countries — ToUS PAYS oo 3.782.9
United, States — Ftats-Unis ..., 2,695.2
United Kingdom — Royaume-Um ... 1451
Al other countries — Tous autres pays.. 942 6
Western Europe — Europe occidentale ... 357.9
European Common Market — Marché commun........ 170.6
Belgium and Luxembourg — Belgtque et

Luxembourg 35.7
France 28.3
West Germany — République fédérale dAlle-

(IR S et i o T S i 50.9
Neallys = EIREE Al e | e el 228
Netherlands — Pays-Bas. 32.8
Norway — Norvége........... ) 6.1
Eastern Europe — Europe orlentale 97.3
WSS Ry EREARISIS. 8 64.7
Middle East — Moyen-Orient .............. 49.8
Other Africa — Autres pays d'afrique ... 28.9
Republic of South Africa — Republique

sud-afRleRine . . = Sl b M L% Sncoicceenl deannnnnanneseas 5.8
Other Asia — Autres pays d'Asie .....c.ouniiirnnncs 378.9
India = "FOGlEes = 7 e el U s 26.5
Japan — Japon 214.1
Peopie's Republic of China — Repubhque

populaire de Chine .. ..o 64.3
Oceania — Qcéanie... 31.0
Australia — Australie ....................... 26.4
South America — Amérique du sud...rieccnnn. 93.2
Venezuela — Vénézuela..........ocoooooiiiiiiicicicciene 31.5
Central America and Antilles

centrale et Antilles ..........c.covcinninniicniecn 50.1
Mexico — Mexique 11.6
All countries — Tous pays:

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés 3,985.8

United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisoni
lisés .. ... ————— . — s &)
United ngdom - Rovaume Um
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonni-
Y5 T ool S SR B oS-~ SN 15006
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SECTION 11 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin
July(p) — Juillet(p). 1978

All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
T L I TR T L 896.7
Furopean Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
- T TR SR 161.2

TABLE — TABLEAU 2
Merchandise imports. major countries and
areas — Importations de marchandises, prin-
cipaux pays et principales régions

(000.000)

July(p) — Juillet(p), 1978
All countries — Tous Pays .o.icoerereecoeees e eceeees 3,836.1
United States — Etats-Unis. 2,622 .4
United Kingdom — Royaume-Uni ..o, 119.0
All other countries — Tous autres pavs.. 1,094 .7
Western Europe — Furope occidentale ...................... 444.0
European Common Market — Marché commun ... 225.0
Belgium and I,u'(emhourg — Belgique et

Luxembourg. .. . 17.9
BRCE . .. 59.2
West (:erm.mv — République fédérale d'Alle-

LRSEIR,. .. ... Sl i S s i 87.3
Haly — ltalie.. 476
Netherlands — Pdvs» 4 13.0
Fastern Europe — burope orie nmle 24.9
Middle East — Moyen-Orient ..........o.ocooooooouroeeen 139.0
I T S| 33.6
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ... 78.2
Other Africa — Autres pays d'Afrique ... 432
Other Asia — Autres pays d’Asie 299.3
INdENE Inder.... o5 b s e 0 e S 000 44
JAPaAN — JAPON oot e 166.6
Oceania — Qceéante... 45.6
Australia — Australie 324
South America — Amérique du sud 166.1
Brazil — Brésil 16.5

Central America and Antilles — Amérique

centrale et Antilles ........ g3 51.0
Jamaica — Jamnaique ... 4.7
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises .......... 0.2

All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ... Enoe R o e B M6 T 4,145.6
United States — Etats- Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
(TSSO sttt e SRR SUN | 5 S 2,927.1
United Kingdoin — Rovaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
| T R S O SRS St . = ST T SOR 125.8
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
liSes...... 00 000 L Ry L e 1.092.6
Luropean Common Market — Marché commun
[ FY] H[){"(‘HZ
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
N N At oS B 213.0

TABLE - TABLEAU 3
Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dellars) — Exportations
par marchandise. sclon la classification des
marchandises (en millions de dollars)
July(p) — Juillet(p), 1978

Index of prices — Indice des prix (1971=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume

(i R T i gy o Dol a0
Exports and re-exports — Total — Exportations

=200 670 07111 T0) o TIOON W R MR g . 3,769.8
Re-exports — Réexportations ................cocooooonno... : 59.6
Domestic exports — Total — Exportations b 3.7103
Live animals — Total — Animaux vivants................. 14.3
Food. feed. beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................... 386.1
Meat and meat preparations — Viandes et

préparations............. 17.0
Fish, fresh or frozen - Ponssons frals ou

BOupells. ... ... e L e 429
Shellfish. preserved fish — Mollusques,

crustaces et poisson en conserve ... 299
Wheat — Blé.............o..coooon 184.5
Wheat flour — Farine de blé . 7.6
Other cereals and preparations — Autres

céréales et préparations ._.........o...ococvvvvvereeeneereeennnn, 433
Other foods — Autres aliments ... 19.6
Fodder and feed — Fourrage et provendes. A 8.6
LA/ 7 T SO S - - S R A 13.9
Inedible crude materials — Total — Matiéres

brutes non comestibles... ... . . e 579.7

11.0

Oilseeds ~ Grdmes oléagineuses 40.2

Crude wood materials — Matiéres en bois brut... .. 6.9
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-
centrés et déchets:

Iron — Fer........... 17.9
Copper — Cuivre . 30.1
Nigkaiiw..... :........ 8.0

Radio-active — Métaux radioactifs
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 60.5

Crude petroleum — Pétrole brut 1S,
Natural gas — Gaz naturel 156.1
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 34.1
Non-metallic minerals — Minéraux non

métalliques ... 78.8
Inedihle fabrudted malerlals - Total

Matiéres ouvrées non comestibles ............................ 1.390.2
Lumber — Sciages........ccooovvvuiiviiseieeee. 263.8
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 19.3
Wood pulp — Pite de bois ..o 173.9
Newsprint paper — Papier-journal ... 2245
Other paper and board — Autres papiers et

gartons... N b SIS el N 46.6
Textiles fabricated materials — Ouvrages en

miatigtes textilegiy. T B s it.5
Chemicals — Produits chimiques.......................... 718
Ferttlizers and materials — anrais et

matieres fertilisantes. .. 427

Synthetic rubber and plm.ucs - Laoutchoun

svnthehquc et plastique . 23.6
Primary iron and steel — Fer et acier pnmanrv ....... 7/.5)
Steel plate and sheet — Tole et feuille

dacier........ 315
Other iron and steel —

o (O (] e i ey, s ™ TR 63.3

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages:
Aluminuin — Aluminium ... 83.3
Copper — CUIVEE ..covveeerireaceerieieeeer e e e 17.0



SECTION 11 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin

s

July(p} — Juillet(p). 1978

Other =S Adtres” ... Mot o). .. o8t e TR e
Inedible end products — Total — Produits finis
flon ComesULhIaS, x L somm o o ey 0. .. <8

Machinery — Total — Machines.......ccieien.
General purppse machinery — Usage general............
Conveyving, materials handling — Convoyeurs et
manutention des MateriatX ........ccoicmmeirinnirinernes
Special industry — Industrielles spéciales...
Farm — Agricoles ...t
Transportation and communications equipment —
Total — Matériel de transport et de
gonimurication N S . Tl i N R
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles....
Road motor vehicles — Véhicules automobiles.........
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules
automOobllesE..... ..k 5. B, - M A ool e | o
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules
automobiles. ...
Aircraft — Aéronefs ...
Aircraft engines and parts - Moteurs et piéces

d TEronclsy b, 5. L LA N S S S
Communication and related equipment — Matériel

de communication et matériel assimilé ...
Other equipment and tools — Autres matériaux

elCoullSaE. ... Sl = o e S
Personal and household goods — Articles

menagers et personnels ...
Miscellaneous end products — Produits finis

diversh ... ..o bl S . S

TABLE - TABLEAU 4
Merchandise imports, by commodity classifi-
cation (million dollars) — Importations par
marchandise, selon la classification des
marchandises (en millions de dollars)

32.8
25.8
37.2
1.273.0
166.9
327
185

13.6
449

940.2
797.4
4753

83.8

238.3
15.3

53.1
404
88.3
32.3

45.2

July(p) — Juillet(p). 1978

Index of prices — lndice des prix (1971=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume
physique (1971=100) ..

Imports — Total — Impormtxons ..... =
Live animals — Total — Animaux vivants............
Food, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................
Meat and meat preparation — Viandes et

PrEPATALIONS ... oecreeei et rnemetieacnns et st nnas
Fruits:

Fieshi— Prailh,. dlases U0 o, Sl S oo

Other and preparations — Autres et prépa-

FatiOns), .. de St o TSR MR o

Vegetables and preparations — Légumes et

PTEPATALIONS ....coctmeuimeirrreviarssrvenrsnisaiasarsiit beusrasnssss tossaons
Raw [sligar — "Sucrel bragtss s o, £ BENSEGm 5. 1y
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé..........
Inedible crude materials — Total — Matiéres

brutes non comestibles ...,

Oilseeds — Graines oléagineuses
Cotton — Coton....
Other textiles fibres — Autres fibres textiles ...
Iron ores and concentrates — Minerais et con-
centres¥de fer... M. i o R . e

Aluminum ores and concentrates — Minerais et
concentrés daluminium ...
Coal — Houille 5=, St M
Crude petroleum — Pétrole brut...
Inedible fabricated materials — Total —
Matiéres ouvrés non comestibles .
Paper and hoard — Papiers et cartons .....
Yarn thread and cordage — Files, fils et

(o7 e R o, T ™ TR oo O, SV | NN
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus

[yt R T PO
Other broad woven fabrics — Autres tissus

I L RS TTRORE 8y T SR R
Other textile materials — Autres matiéres

textiles ........
Chemicals — roduxts chimigues:

Inorganic — Inorganiques ...
Organic — Organiques.......
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas-
tiques et caoutchouc synthétique

Bueltoll =uiMBaoutitese. & 8. ... . %
Other petroleum products — Autres produits du
1519 0] (- P S U RPN S TS
Steel plate and sheet — Tole et feuille
difGicne EMEREENE . et e
Other primary iron and steel — Autres fer et
AGIETIDMI AERES: - Rk o = 1§ | g s
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..............

Metal fab. basic products — Fabrication me-
talliques, produits de base...........

Inedible end produ(.ls - Total - Produlls fm'
non comestibles .. X

Machinery — ’Iotal - Ma(hmes
General purpose — Usage général
Materials handling — Manutention des matériaux...
Drilling and excavating — Forage et excavation.......
Machine tools, metal working — Machine-outils

Al ncaam S TS ey Lo gl ST A
Other metal working — Autres machines pour
travaillerilesimetavixeme s 12 o i e
Textile industries — Industries textiles..................
Other special industries — Autres industries
speciales...
Farm — Matérie dgn(ole

Tractors — Tracteurs .........
Tractors engines and parts — MO[EUTb et piéces
de tracteurs.. ;
Transportation and commumcdtlon equnpment -
Total — Matériel de transport et de communi-
CafonE L e TR, e R AR
Motor vehicles and parts — Véhicules auto-
mobiles et piéces....

Road motor vehicles — Véhicules automobiles.........

Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules
automobiles

Motor vehicles parts — Piéces de véhicules
automobiles™ . e TR NI

Aircraft and parts — Aéronefs et piéces
Communications and related equipment — Mate-
riel de communications et CONNEXe ............cocceene
Other equipment and tools — Total — Autres
matériel et outillage ... 43
Air conditioning and remgeranon - Chmah
sation d'air et refrigération ..........cocoveeenieeencnienines
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d'électricité......c..oooviiiiiniineinens
Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de contréle...........
Office machines — Machines de bureau....................
Personal and household goods — Total — Articles
ménagers et personnels......

X -]
47Ty

¥7.4
628.0
23.1
14.6
9.2
284
19.0

216
46.2

54.7
10.2

224
2980

56.6
49.5

71.5
2,222.3
4559
RR 2
295
Flat
T80

203
94

20.5
453
56.9

205

880.6
363.0

114.8

402.8
53.9

111.9
307.1
18.5
522

55.4
84 4

191.9
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SECTION 11 - Concluded — fin
TABLE = TABLEAU 4 — Concluded ~ fin

July(p) — Juillet(p). 1978
Appaeel sod seemssores = Vétnouls ot
BLTTE Tob, 0 NURE MO, S SO T L 99.5
Miscellaneous end products — Total — Produits

finis divers.. A 180.4
Books and pamphlets - lel"Eﬁ ei hrothures 229
Other printed matter — Autres imprimes ... 28.7
Photographic goods — Articles photographiques ... 424

SECFION |2
TABLE — TABLEAU |
Carloadings of revenue freight of Canadian
railways (thousand cars) — Chargemem de
wagons de frét payant: chemins de fer
canadiens (milliers de wagons)
July — Jaillet, 1978
Total railway revenue freight loadings (carlowd
and non-carload) (0 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargée et non-charges
(000 tonnes):

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ... 19, 804
Seasonally adjusted — Chiffres désaison-

nalisés....
Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargeinent de wagons payants {wagons
chargés seulement) oo 310.6
Farm products und food — Produits agricoles et
denrées alimentaires

19.371

Wheat — Blé ..o 221
Other grain and grain products — Autres grains
COpTod OIS I e T T e 14.8

Fresh fruits and vegetables — Fruits et

léegumes frais ... 0.1
Other agriculture products — Autres produits

AETICOLES oo 14
Antmals and their products — Animaux ct leurs

T 0.6
Prepared food products — Denrées alimentaires

PIEPATERS ..ottt 3.5

Mine products — Produits miniers:
Iron ore and concentrates — Minerais et con-
(T LTI O p— S— 34.3
Other metal ores and concentrates — Autres

minerais et concentrés...... 12{0
Potash — Potasse 76
Coal. sand, cement and other mine products —

Houille. sable, ciment et autres produits

HIETS o G s 45.7
Forest products — Produits forestiers:

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre-

plaqués ... 19.5
Pulpwood — Bois & pate oo 17.3
Other forest products — Autres produits foru--

tignse Sesemn oo . S 5.0

Iron and steel, primaryv and manufactured — Fer
et aciers. primaires et fabriqués.............................. 5.4

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufuctured — Autres
metaux primaires et tabriques ... 2.0
Motor vehicles and parts (incl. agricul—
tural) — Automobiles et piéces (agricoles

ICIUS )Y e 9.2
Hetined petroleum products — Produi

troliers vaffinés..........ccoooioiiiiiiiiieceeeeeeeeessiins 12.5
Chemicals and acids — Produits chimiques et

acides 5.6

Other manufacturers and miscellaneous — Autres

fabrications et divers ..................cocooveeoenn, 58.3
Non carloads (small package freight) — Expédi-
tion de marchandises de détail............................. 7.6

Receipts from U.S. connections — Wagons reg

des Etats-Unis ... 36.8
Piggy back traffic (incl. in loadings) —
Service railroute (wagons chargee inclus) ... 304

TABLE — TABLEAU 5§

Shipping and canal traffic (thousand short
tons) — Transports maritimes et trafic des
canaux (milliers de tonnes courtes)
April — Avril, 1978
Total cargo handled — Total des cargaisons

manutentionnées:

Halifax 1,177

Saint John — Saint-Jean 520

Québec 1,186

Montréal . 4 950

Toronto.......co...c.... = 183

Vancouver 4.393

All ports — Tous port: 24978
International seaborne shipping — Navigation

oceanique nternationale

Cargo loaded — Chargements ... s H,748

Cargo unloaded — Déchargements, 4,963

Total 13,751
Total coastwise shipping — Cabotage tatal ... 11,227

SECTION 13
TABLE — TABLEAU |
Bank of Canada — Banque du Canada
($°000.000)
July — Juillet, 1978
Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed
securities — ‘Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor ..., 2.877.1

Other maturities — Autres titres, répartis
selon I'échéance:

3 years and under — 3 ans et MoONS.......oooveen. ... 3.767.9

Over 3 years to 5 vears — 3 & 5 ans................... e

Over 5 years to 10 vears — 5 a 10 ans 1,338.3

Over 10 years — 10 ans et plus...... 1.703.4

- 8,334.0

........... 11,2156

Bankers' acceptances — Accepmtlons bancaires.......... 246

Advances to chartered and savings banks —

Avances aux banques a charte et banques

d'@pargne .. 37.5
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies

EEFANBEIES ..ot ivsrreeeee ettt eeesens 810.1
Investments in LD.B. — Titres de la B.E1............ 565.5
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres

BANQUES ..o 325.7
Net amount of Govt. of Canada items in process

of settlement — Montant net des avoirs du

gouvernement canadien en cours de compen-

sation 274.2
Accrued interest on mvestments — Intérét couru

sur les titres en portefeuille ..., 207.0
All other accounts — Tous autres postes de

Y e 80.9
Total assets or liabilities — Total du bilan.... 13,541.3

Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en ¢irculation:
Held by chartered banks — Deétenteurs banques
charte
Held by others — Détenteurs autres ................
TOLAL oo

8.645.6

933.8(1)
7,637.1(1)
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SECTION 13 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin
July — Juillet. 1978
Canadian dollar deposits — 1)épots en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
CAnAdien. ... st S0 e L L L W 76

Chartered banks — Banques a charte....... 3.983.9
Government of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement GAnTen 8.0 s e —22
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels EEPANEErS ... ..ccuriimmrin ittt 138.1
Other — Autres............ 26.8
Foreign currency liabilities — Passif en
MONNAIeS ELTANZETES........covirireirriceramiiamimraesnsss s 66.3
All other liabilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Che-
ques de la bangue du Canada en circulation ... 535.0
All other accounts — Tous autres postes du
PASSEE oo s it s e 140.1

(1) June — 1978 — Juin

TABLE — TABLEAU 2
Canadian Chartered banks (million dollars) —
Banques A charte canadiennes (en millions de
dollars)
June = Juin, 1978
Canadian cash reserves and liquid assets —
Reserves-encaisse et avoirs liquides

canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-

encaisse actuel F-15 i 5.187*
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves-

encaisse actuel 16-3) c..ociiiiminniniinas 5.,189°*
Canadian dollar statutory deposits — Depots

en dollars canadiens ..........cc.ceimviiinimisinescsbiseessinins 91.032*
Average cash reserve-ratio (%) actually held,

1.15 — Coefficient de la réserve-encaisse

moyenne (%) 1-15 oo 5.70°*
Average cash reserve-ratio (%) actually held,

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse

moyenne (%) 16-31 oo e 5.70*

Liabilities — Passif:
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars

canadiens:

Government of Canada — Gouvernement

canadien 4,042
Provincial government — Gouvernements pro-

VAMCIAUX .ooovoeecernriraseanssssesen st strsensicnsassasaaisn s s 1,206
Personal savings — Epargne personnelle.. 48.106
Other notice — Autres dépdts a préavis ............. 23,707
Other banks — Autres banques......... 1,165
Public demand — Deépots a vue.... 15,847
Total Mhde..... ol bl B0 R T oL, 94 073

Advances from Bank of Canada — Avances de

la Banque du Canada 52
Acceptances, guarantees and letters of credit —

Acceptations garanties et lettres de credit 7,101
All other liabilities — Autres postes du passit 1,173
Debentures issued and outstanding — Obliga-

tiONS NOM GATANEIES ..otk st 1,497

Accumulated appropriations for losses —

Réserves pour Pentes .. o.i....fiu i cceses deceiennaabecsccnecins 1.266
Shareholders equity — Avoir propre ... 3,963
Canadian liabilities — Total — Passif en

monnaie canadienne ...............coovccencnsevecsenrenecnnn 109,125

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Creances
sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ..., 4,971

Canadian day-to-day loans — Préts au jour le
JOUE HOROHATA) - riziors s v sosas fiam cvanresssevesesiivsnsasons 348
Treasury bills (amortized value) — Bons du

Trésor (VAleur amortie) .. e sene e 5,540

Government of Canada direct and guaranteed

bonds — Obligations fédérales directes et

garanties:

3 vears and under — 3 ans el MOINS.....c.ocececrinnencnns 2,328

Over 3 vears — Plus de 3 ans....ccooveneicnccnns 2,339
Call and short loans — Préts a vue ou a court

terme .. J 1,390
Loans on Cunadmn Currencv - !‘ret.s en \ monnaie

canadienne:

Provincial -municipal — Provinces-municipalités ...... 1,686

Grain dealers — Négociants en céréales... 1.135

Canada savings bonds — Obhigations d’ epargne
SR fren da RECET =S, Sl LR RIROU | P e 202

General loans — Préts généraux ... 60,289

Loans — Total — Préts 59,711
Mortgages insured under N.-H.A. — Préts h)po

thécaires assurés L.N.H.. = 7,852
Other residential mortgages - Autres prels

hypothécaires a ['habitation... 4,990
Canadian securities — Titres (annd)ens

Provincial-municipal — Provinces- mul‘ll(‘ipellil.('.\ ey K34

Corporate — Sociétes........ RARR

Canadian dollar items in transit (net) — \olzl(

net des effets en dollars canadiens en cour

de compensation.......... o M
All other assets — Autres po.stes de Iacul ................ 9.628
Total Canadian dollars assets — Ensemble des

avoirs Canadiens 111,210

*July — 1978 — Juillet

TABLE - TABLEAU 3
Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépots dans les banques a charte
(en millions de dollars)

July — Juillet, 1978
Currency outside banks — Monnaie hors banques:
Notes — Billets... -3 - 7462
Coin — Monnaie metalllque 850
Total 8.311
Chartered bank deposits — Dépots dans les
banques a charte:
Government of Canada — Gouvernement
canadien............... ey R e B 4,431
Personal savings — Epargne personnelle ... 48,156
Non-personal term and notice — Depots non
personnels a terme et Préavis ... 25,231
Demand — Dépots a vue....... 13,679
Tl Bi...... oo o soreenearisaneons 91 496
(urrenu and (hdrtcrad bank d(‘po\lt\ - \donuale
et dépots dans des banques a charte:
99,807
95.376
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